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FOUNDER’S ESSAY

A Comment from a Person We Admire

EOPLE say that the greatest happiness in life is

having a person you can truly admire, whom you
can point to and say, “this person most of all.” I quite
agree.

“That’s right!” we respond to every word that
person utters, which make us nod our heads in agree-
ment. Just seeing their face and hearing their voice
delights us, and suddenly we have a zest for life. “I
want to be just like that person,” we feel, and before
we know it, our ways of speaking and thinking come
to resemble that person.

Our religious faith is the same. While the doctrines
of Buddhism of course appealed to us, many of us
were attracted by the appearance and demeanor of our
“parents in the faith,” or perhaps a chapter leader or
Dharma center director, and that led us to the
Dharma, did it not? We were able to listen with open
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hearts precisely because it was what that person
explained to us, and little by little we were drawn to
the profound teachings of Buddhism.

At companies too, they say that the first prerequi-
site for being a supervisor is to be loved by your
workers. When we are truly taken with our supervi-
sor, that person can make us happy by just saying a
few words to us. When we make a mistake and they
point it out to us, it inspires us to say to ourselves, “I
can’t let them down!” We can’t help but work will-
ingly without having to wait for instructions on
everything.

When you become someone who is able to endear
yourself to others, you can even help people while
remaining silent.

From Kaisozuikan 9 (Kosei Publishing Co.), pp. 166—67

Rissho Kosei-kai is a global Buddhist movement of people
who strive to apply the teachings of the Threefold Lotus
Sutra, one of the foremost Buddhist scriptures, in their daily
lives and contribute to world peace. It was founded in 1938

by Rev. Nikkyo Niwano (1906-1999) and Rev. Myoko
Naganuma (1889-1957). With the guidance of President
Nichiko Niwano, Rissho Kosei-kai members actively share
the Dharma widely and engage in peace activities both
locally and internationally in cooperation with people from
many walks of life.
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The title of this newsletter, Living the Lotus—Buddhism in Everyday Life, conveys our hope of striving to practice the teachings of
the Lotus Sutra in daily life in an imperfect world to enrich and make our lives more worthwhile, like lotus flowers blooming in a
muddy pond. This newsletter aims to help people around the world apply Buddhism more easily in their daily lives.



PRESIDENT’S
GUIDANCE

Do You Think
Positively or Negatively?

by Rev. Nichiko Niwano

President of Rissho Kosei-kai

The Power to Move Forward

As people age, their bodies develop problems in one place or another. I, too, have
experienced physical pain and the slight inconvenience that comes with it. No matter
how much we want to escape from such reality, it is inevitable. At these times, what
comes to mind are complaints about pain, suffering, inconvenience, and the desire to be
healed and return to normal. In other words, we have negative thoughts toward our
current state of affairs.

In addition to such physical problems, we tend to feel disappointed when things do
not happen as we wish, and view situations negatively. For instance, rainfall is
welcomed as a blessing by vegetable farmers, but the same rain is a cause of resentment
by people who want to put their laundry out to dry or who want to enjoy outdoor
activities. In other words, the functioning of our minds often reflects our personal
circumstances.

However, such thoughts of dissatisfaction as “I don’t like that thing” or “Why has
this happened to me?”” have no bearing on reality. Why not distance yourself for a while
from the emotional reaction of disliking something and try to look at it objectively, and
then observe it positively? By broadening your thinking, you enrich your mind.

I have decided to accept my physical pain as a good experience that helps me
become more considerate toward people who are similarly suffering. And if I am
eventually cured, I will be able to feel more grateful than ever for leading a normal life
without such pain. That is what I anticipate.

Sickness and injuries can be painful, and at times we may think they are unjust
experiences. By accepting them positively, however, from the moment we do so we not
only lessen the suffering and pain of the here and now, but also start to build up the
energy to lead the rest of our lives to the fullest.

Living Broadmindedly

I mentioned above that rain may be seen as a blessing or may be the cause of resent-
ment. This is an example of how we may view rainfall, which is a natural phenomenon,
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and it teaches us that when we look at something from different perspectives, we
certainly can find an element that makes us feel grateful, no matter how trying or
painful the situation may be. The reason we can do so is that nothing in the world is
without purpose.

On the basis of the teaching of the reality of all existence, that is, that phenomena
and all things are manifestations of the truth, the Buddhist scholar Kazuyoshi Kino
(1922-2013) said, “We must positively accept that each and every thing itself embodies
ultimate truth, whether it is the fact that people are born and that they die, or any other
thing that happens in this world.”

In other words, there is nothing to do but accept that everything that we see, that we
hear, and that we experience is, to refer to the expression of Mr. Kino, “positive,
positive, absolutely positive.”

I said above that we certainly can find an element that makes us feel grateful, no
matter how trying or painful the situation may be. And in this sense, not only are we
able to find that element, but in fact, everything we experience is a gift that, no matter
how difficult it may be to accept, enriches our lives and is therefore nothing else but
something for which we should feel grateful and receive positively. It is only natural,
of course, that depending on the individual and on the situation, a person may not be
able to immediately accept what happens with gratitude.

This is similar to some people being able to show gratitude toward their parents
from early on, while others only become aware of their parents’ feelings when they
themselves become parents. So from one person to another, the time of gaining of
awareness and the level of understanding can differ.

When we cannot accept something positively, let us try to concentrate on the point
of self-reflection. When we cannot suppress the feeling of wanting to find faults with
someone, we should ask ourselves, “Aren’t we forgetting about kindness?”” When we
cannot accept reality positively, then we should ask ourselves, “Aren’t we forgetting
about honesty?” These are two important points, because when people look at things
from the viewpoint of their own wishes, that is, their ego, they are apt to lose sight of
kindness and honesty.

By looking at things positively, we can live broadmindedly and without
unnecessary cares. And from that fact, it is clear which viewpoint, positive or negative,
will bring us happiness.

From Kosei, March 2017
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Spiritual Journey

Accepting Life’s Mission

by Rev. Nicholas Ozuna

Rissho Kosei-kai International of North America

This testimony was delivered at the Los Angeles Dharma Center during the ceremony
of the Founder s Birthday on October 30, 2016.

00D morning, everyone, and Happy 110th Birth-

day to the Founder. Though I never met the Foun-
der, he has shaped my life in many ways. I joined
Rissho Kosei-kai just around this time twenty years
ago, so [ haven’t always had this faith. As a child grow-
ing up in San Antonio, Texas, I went to Sunday school
at a Baptist Church. However, as my parents could not
be accused of being devout followers, it was only a
matter of time before I lost interest in it altogether and
became non-religious. At twelve, I was already becom-
ing a skeptic of faith, finding it all outrageous and
superstitious. | relied on the facts, on scientific and
empirical evidence. I believed in textbooks.

As a result, I was not spiritually prepared that one
August afternoon when my brother revealed that he had
been living a lie, and that he was really a female beneath
the shell of his male body. Needless to say, this was a
shock that resounded throughout the household. He
wanted to change his appearance, his name, and every-
thing else about him that resembled masculinity. My
father was a very manly man. He couldn’t believe or
accept the fact that his first son would turn out this way
and was utterly disgusted at even looking at him. The
only talking they ever did involved yelling.

My mother, on the other hand, was very concerned

Rev. Ozuna delivers his spiritual experience at the Los Angeles
Dharma Center.

4

about my brother’s well-being. She was also in denial,
blaming herself for this transformation. No one could
accept what was happening, including me. I was incred-
ibly embarrassed to be around him and didn’t want any
association with him at all. I would always keep a good
distance from him while at school, so people wouldn’t
think I knew him. By this time he had long hair, would
wear feminine/androgynous clothing, and had an affin-
ity for dolls and makeup. He tried so hard to gain accep-
tance, but all we could think was that he had some kind
of mental problem. My mother thought she might be
able to change him back to his old self and took him to
see a psychiatrist. There was not much they could do for
him mainly because my brother did not believe there
was anything wrong with his lifestyle and had no desire
to change himself, so things persisted.

The harmony which once existed in the family was
in shambles. Arguing and conflict were an everyday
occurrence and it had begun to take its toll on all of us.
My mother started to look elsewhere, particularly
towards Eastern philosophy to find a way to rekindle
this harmony, but everything she found seemed superfi-
cial to her and did not make any lasting changes. At this
time I was going through my own questioning of why
my brother was the way he was and hoping that the
fighting in the family would just stop.

Ultimately, I found the answer I sought in what I
could truly believe in—a textbook. It was for a class on
world history, in a brief section on Eastern religions and
Buddhism, where a short outline, only a few sentences,
denoted “the Four Noble Truths.” It taught that “life is
suffering, there is a cause of this suffering, and there is
a way out of the suffering by following a path.” Upon
reading it, | was moved by its undeniable simplicity and
profundity. These were called “Truths” after all, and

they made sense rationally. They stayed in my
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my consciousness as | thought about the various forms
of suffering in the world, as well as that which was
pervading my family. I was compelled to find out more
about Buddhism.

Subsequently, I read a few books about Buddhist
thought which highlighted the themes of transforming
suffering into learning experiences, and ultimately
happiness. As wonderful as the study on Buddhism was,
there still existed a void, which was my desire to prac-
tice in a Buddhist community. I convinced my mother,
who was still in a spiritual-seeking stage, to come along
with me to a small Japanese Buddhist center nearby
called Rissho Kosei-kai. At that time, almost all the
members were Japanese and there were absolutely no
other youths at the church. The service was in English
though, so I could follow along, however, I still really
couldn’t understand anything. It didn’t matter though,
because I felt a great sense of peace in the atmosphere,
as well as the warmth and compassion from the commu-
nity who welcomed us in and guided us so kindly. I was
only fifteen years old, and had been there but just a
couple of hours, but I knew I had found what I had been
seeking.

One of the first things | remember the minister of the
church, Rev. Nakamura, say was “being able to accept
things as they are will surely lead to happiness.” He
then went on to explain that we are all interconnected,
and therefore equal in the eyes of the Buddha, since we
all have buddha-nature. I took this as a message directly
to me as a means to reflect upon my relationship with
my brother. This was a big revelation for me. Even
though I could not understand the teachings but superfi-
cially, I was amazed at how rationally sound faith could
be. I realized that belief in reason alone can only take
one so far spiritually and from there, if one really seeks
to transform themselves, faith must take over.

In retrospect, I always find it so mysterious that as a
Mexican-American boy I would end up at this small
Japanese Buddhist center, but I now firmly believe that
I was called there by the Buddha because I was ready to
receive his teachings. Rev. Nakamura would always say
that “there is no such thing as coincidence.” Everything
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is based upon the law of cause and effect, and all things
are exactly as they should be. From this I came to know
that my brother’s situation and the friction in the house-
hold had meaning. It was also necessary that I came to
read the section in the world history textbook on “The
Four Noble Truths” as well as to find an ad for Rissho
Kosei-kai in the newspaper. These were not coinci-
dences; rather I was being constantly guided to the
Buddha-wisdom unbeknownst to me.

My mother was the first to show a big spiritual
change through her practice. One day as I went to talk
to her in her room, I happened to notice that she was
there with my brother. I peeked in through the open
door silently and noticed her standing behind him at a
mirror. She had bought him a new dress and shoes for
his orchestra recital that evening and was combing his
long hair as they both smiled in the mirror. I was abso-
lutely speechless as I looked on at my mother’s inspira-
tional act of genuine acceptance. She had taken to heart
the teaching of accepting things as they are and had
seen my brother’s buddha-nature. She had let go of her
attachment to what she thought was socially correct and
had taken a step to listen to and understand my brother’s
feelings. I could tell that he was truly at peace in that
moment. I know that she did this not only for my
brother’s sake or for her own sanity, rather for creating
harmony in the family as a whole. This selfless act
brought me to tears and I felt so ashamed for the way |
had been treating my brother. I resolved that day to
change my view towards him and accept him as he was.

The transformation of my father’s ego took a much
longer time to become realized. But, even he was able
to eventually be guided to the teaching of compassion
through observing my mother’s selfless actions. He
came to embrace my brother with compassion, even if
he didn’t condone his lifestyle. This spirit was nothing
other than the product of the practice of the Buddha’s
teachings. Once we could show my brother uncondi-
tional love, and not seek to change him, he didn’t feel he
needed to hide anymore and he was happy with who he
was. What’s more, one day out of the blue he decided to
accept his original body, thereby reverting back to his
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masculine self and reclaiming his name and characteris-
tics, all on his own accord.

Had he never changed back, it would have been of
no concern. For us, the real change would have
remained within us, within our hearts. The transforma-
tion in the whole family was utterly amazing, and I
became aware of the power of the Dharma. The Dharma
was not just words written within sutras. If practiced
diligently, the teachings could genuinely change
people’s lives and create harmony here and now. This
was something [ could believe in, because 1 saw its
effects firsthand.

In 1999, just two months before the passing of the
Founder, I visited Japan for the first time in a program
called Global Youth Gathering. It was only a two-week
visit, but it was incredibly rich in content and I came to
witness true Buddhist living through the many Rissho
Kosei-kai members and staff I met along the way. |
wanted to visit the Founder and share my appreciation
as well as receive his guidance, but we were not allowed
to see him as he was sick at the Kosei General Hospital.
The hospital was only a couple of blocks from where I
was staying, so [ just walked to the front entrance and
put my palms together. As I stood there, and reflected on
the many stories I had heard about the Founder, I
resolved that the Founder was the kind of person that I
wanted to be.

The following four years as I went to university, I
served as a leader of Rissho Kosei-kai of San Antonio,
taking on many roles and sharing the Dharma with
whomever I met. I firmly believed, as taught in chapter
10 of the Lotus Sutra, that I was born into this world to
serve as an emissary of the Buddha for the purpose of
guiding others to awaken to their buddha-nature. It was
my life mission. | had been studying zoology at the
University of Texas and working in the veterinary field.
However, it had always been clear to me that I was
going to ultimately enter Rissho Kosei-kai’s Gakurin
Seminary in Tokyo in hopes of becoming a Buddhist
minister.

Just a few months after graduating from university, I

Spiritual Journey

entered Gakurin. I went on to study in Japan for four
years, truly immersing myself in the heart and soul of
the Lotus Sutra. As the first American to join the
seminary’s graduate course, I met many challenges
from language, culture, and the demanding lifestyle.
However, through the Buddha’s teachings as well as the
guidance of my many teachers, I came to understand
that creating a new path always requires great effort. By
engaging in this effort, I could begin to see a bigger
picture unfold before me. I could see that everything
was the compassion of the Buddha.

After I had completed the four-year intensive train-
ing, [ was given a two-part assignment. I was to serve as
an intern minister at the Unitarian Universalist Church
in Clearwater, Florida, and in its campus, I was to create
a new Rissho Kosei-kai Dharma center and serve as its
minister. Working with the Unitarians was an enriching
experience, as I learned how to “do church” from an
American perspective, something I couldn’t really learn
just within Rissho Kosei-kai. It was the first of this kind
of relationship between Rissho Kosei-kai and the
Unitarian Universalists and proved to be highly reward-
ing as I learned more about what Americans were seek-
ing in religion.

With the newly formed Tampa Bay sangha, we were
small as we started with just one member, myself, but
we grew in many ways, especially by trying a new
model of English-speaking services, somewhat adapted
from the Unitarian Universalists. We grew quickly, but
it wasn’t quick enough for me. During my second year,
one day following a service, I had a panic attack that
arose from my frustration of not reaching the high
membership goal I had set for myself and also from
losing two of our strongest leaders who moved away. |
knew I had to be patient, but some part of me needed
results to let me know I was progressing.

The anxiety stayed with me, though I concealed it
well. Then I remembered my practice of sutra recita-
tion. I had always encouraged people to practice, but I
myself only did sporadically. I knew this had to change
and I decided to recite the Kyoten very slowly and
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intentionally each day. After weeks of this regular prac-
tice, I noticed my anxiety gradually dissipate. One
evening while reciting I also came to the realization that
the members didn’t really have to come at all. The fact
that even those ten or so members came meant that |
needed to really appreciate each one of them more and
commit myself to helping them along their spiritual
path. Each step of the way in trying to develop a sangha
over my four years in Florida was an immeasurable
learning experience of trial and error. By the time I felt
I finally got the hang of things, I was sent to Rissho
Kosei-kai International of North America here in Los
Angeles.

I didn’t really know my role here at first, but I knew
I wanted to support the budding English sangha. My
wife and I were quickly befriended and accepted into
the sangha as if we had been here for years. I felt
renewed with energy as I watched the sangha grow and
try new things and I was inspired to see the activity of
the youth group, something I had never been a part of
before. My wife, Chika, endured many struggles while
in Florida and transitioning to life in Los Angeles, but
she never complained and she was always my greatest
teacher when I was trying to find my way. She always
inspires me by her joy in the Dharma. I think it’s
because of her great effort behind the scenes and her
acceptance of things as they are that she has had enor-
mous opportunities to live her dream of being a Japa-
nese pop singer in the U.S.

As much joy as I have had spiritually practicing the
Dharma with you in Los Angeles, physically I have had
a number of hardships. From early last year [2015], I
had a roller coaster of ailments and disorders plague
me. The worst was a condition that made it difficult for
me to swallow, and therefore I couldn’t eat well. My
stomach was very sensitive as well and I had to limit
many things from my diet.

It was about that time that Chika and I decided to
follow in the footsteps of Chika’s mother, and conduct
monthly memorial services at our home. Chika’s
mother had been doing this practice every month for

LiviNnG THE Lotus March 2017

Spiritual Journey

twenty years and during that time she has been in good
health and happiness. It has been challenging at times to
continue as we find ourselves often busy, but through
this practice I have deepened my faith in the unseen
world. By having difficulty swallowing, I realized I
wasn’t metaphorically chewing my experiences well
enough, that is, fully appreciating each encounter and
the many people that were supporting me. Around the
time I came to that realization, I became able to eat
normally again. The first tacos I ate were amazing!

Mysteriously, some of the symptoms I went through
would equate with symptoms my ancestors suffered in
their lives. I believe that by going through them, I was
able to feel a stronger sense of connection and apprecia-
tion for them. Then my symptoms would simply vanish.
Such symptoms would come and go over the last couple
of years as we have been doing this practice, but I feel
they were all important for me to experience so that I
may be more compassionate to others who are going
through similar sufferings. I know I couldn’t have this
kind of perspective if it wasn’t for Rissho Kosei-kai.

I truly feel blessed to be a part of this sangha. Start-
ing with Ms. Fukushima, an area leader, I am especially
grateful to the members of South Bay who have always
offered so much support and attended our memorial
services diligently, sharing their wise guidance. This
Los Angeles sangha is my family and it’s no coinci-
dence that I was led here. I know there are many great
things to come. Thank you very much!

Rev. Ozuna (second from left) is with the youth members of Los
Angeles Dharma Center.



., 4% Childcare Uisel:

My first daughter began to seek a lot of affection from me
after the second daughter was born.

Q

affection from me.

Right after my second daughter was born, the first daughter, who is four years old, just
wanted to take care of her little sister. But recently she suddenly began to seek a lot of

/

You are a wonderful mother who always
thinks about the healthy growth of your two
children.

When a younger sister or brother is born, most of the
older children could go into infantile regression. Elder
children are worried about whether their mother’s affection
for them might turn to their younger sister or brother. For
this reason, older children sometimes want the breast like a
baby, as if they are saying, “Look at me!” Or they some-
times cannot pee until they go back to wearing a diaper
again.

This is a sign that they feel a lack of their mothers’ affec-
tion. Please try to make physical contact with your elder
daughter and recharge her with your affection. Also, in your
daily conversation, don’t you often say things like, “Please
wait because you are the older” or “Be patient because you
are the older”? Because you should be busy in taking care of
two children, you might unintentionally tend to say,
“Because you are the older.” Instead, please try to say to your
first daughter, “It is exactly what the older does!" when she
helps you or does something good.

It would be also helpful to have her take care of the baby
together with you. For example, it is quite enough to have her
help you change diapers even a little, or watch you
breast-feeding the baby. And when you are doing these,
please try to say, for example, “Your little sister is thanking
you! When you were a baby, you also suckled like this. I love
you very much!” and to warmly hug her.

Children only want to feel their mothers” affection. So
when they are content, they will naturally make an effort to
be the kind of elder sister or brother that the mothers wish.

Children are doing their best in their own way. Some-
times it would be helpful for you to play with your elder
daughter with an attitude of “Now is the time just for you.”
Only a short period of time would be enough. When you play
with her wholeheartedly, her mind and heart would be filled,
because children love their mothers best.
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¢ Point You should try to make physical contact
with your elder child.

When a younger child is born, the mother tends to treat her
elder child as being old enough to have a little emotional
independence. However, the older child still wants to be close
to the mother. Let's try to make time to spend with your elder
child alone.

(Answers in this series are provided by the Tokyo Research Institute for
Family Education.)
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Words That Nurture Children

President Niwano teaches us in his book as follows: “To be full of compassion at all times
is the highest state of the human mind” (Nichiko Niwano, Kokoro no Manako o Hiraku
[Opening the mind’s eye], p. 176). I believe that in your everyday life, rearing two
children, you must be filled with such a considerate and compassionate mind. Your elder
daughter would very much like to be assured of her mother’s affection. Now is the right
time for you to abundantly express your affection to her.

In Buddhism, there is a term wagen aigo (a gentle face and loving words), which means
to have a smile on one’s face, and speak warmhearted and loving words to other people.
Please speak to your elder daughter in a kind way, using many warmhearted words, and
more than ever, give her your big smile. Your smile and the power of your words will
allow her to really feel that she is loved by her mother, and will give her strength for sure.
She will also show her brilliant character as an older daughter.

(Editorial Supervision by the Department of Dharma Education & Human Resources Development, Rissho Kosei-kai)
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We welcome comments on our newsletter Living the Lotus.

living.the.lotus.rk-international@kosei-kai.or.jp
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The Guy Sitting in Front of Me Was a Buddha

1(

HIS happened recently on a flight to Bangkok: Soon after the airplane took off, a

middle-aged man sitting right in front of me suddenly reclined his seat back all the
way. I thought, “Oh, this is dangerous. What a rude guy!” Since [ was so upset, I thought
I should let him know how troubled I was by his inconsiderate behavior. The seat next
to me was vacant, though, so I decided to move to that seat and started reflecting about
what had just happened.

Then many thoughts arose. “Just like this man, I must have troubled many people
innocently, without realizing it.” “I should be more cautious about the effects of my
own behavior.” “How grateful I am, that I, who used to lose my temper over things
other people did, have learned how to find a cause for happiness in any incident.” I then
realized that the guy sleeping peacefully in the row ahead of me was a buddha.

We will celebrate Rissho Kosei-kai’s anniversary on March 5. I would like to
express my deepest gratitude on this occasion, because I have attained the greatest
happiness in Rissho Kosei-kai.

Rev. Shoko Mizutani
Director, Rissho Kosei-kai International
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Rissho Kosei-kai

Overseas Dharma Centers

2017

Rissho Kosei-kai International

5F Fumon Hall, 2-6-1 Wada, Suginami-ku, Tokyo, Japan
Tel: 81-3-5341-1124  Fax: 81-3-5341-1224

Rissho Kosei-kai International of North America (RKINA)

2707 East First Street Suite #1 Los Angeles
CA 90033 US.A

Tel: 1-323-262-4430 Fax: 1-323-262-4437
e-mail: info@rkina.org http://www.rkina.org

Branch under RKINA

Rissho Kosei-kai of Seattle’s Buddhist Learning Center
28621 Pacific Highway South, Federal Way, WA 98003, U.S.A.
Tel: 1-253-945-0024  Fax: 1-253-945-0261

e-mail: rkseattlewashington@gmail.com
http://buddhistlearningcenter.org/

Rissho Kosei-kai of Vancouver

Rissho Kosei-kai Buddhist Center of San Antonio
6083 Babcock Road, San Antonio, TX 78240, U.S.A.
Tel: 1-210-561-7991 Fax: 1-210-696-7745

e-mail: dharmasanantonio@gmail.com
http://www.rkina.org/sanantonio.html

Rissho Kosei-kai of Tampa Bay

2470 Nursery Road, Clearwater, FL 33764, U.S.A.

Tel: (727) 560-2927

e-mail: rktampabay@yahoo.com
http://www.buddhismtampabay.org/

Rissho Kosei-kai Buddhist Church of Hawaii
2280 Auhuhu Street, Pearl City, HI 96782, U.S.A.

Tel: 1-808-455-3212 Fax: 1-808-455-4633

e-mail: info@rkhawaii.org  http://www.rkhawaii.org

Rissho Kosei-kai Maui Dharma Center
1817 Nani Street, Wailuku, HI 96793, U.S.A.
Tel: 1-808-242-6175 Fax: 1-808-244-4625

Rissho Kosei-kai Kona Dharma Center
73-4592 Mamalahoa Highway, Kailua-Kona, HI 96740, U.S.A.
Tel: 1-808-325-0015 Fax: 1-808-333-5537

Rissho Kosei-kai Buddhist Center of Los Angeles
2707 East First Street, Los Angeles, CA 90033, U.S.A.

Tel: 1-323-269-4741 Fax: 1-323-269-4567

e-mail: rk-la@sbcglobal.net  http://www.rkina.org/losangeles.html

Rissho Kosei-kai Buddhist Center of Arizona
Rissho Kosei-kai Buddhist Center of Colorado
Rissho Kosei-kai Buddhist Center of San Diego
Rissho Kosei-kai Buddhist Center of Las Vegas
Rissho Kosei-kai Buddhist Center of Dallas

Rissho Kosei-kai of San Francisco
1031 Valencia Way, Pacifica, CA 94044, U.S.A.
Tel: 1-650-359-6951  Fax: 1-650-359-6437
e-mail: info@rksf.org  http://www.rksf.org

Rissho Kosei-kai of Sacramento
Rissho Kosei-kai of San Jose

Rissho Kosei-kai of New York

320 East 39th Street, New York, NY 10016, U.S.A.
Tel: 1-212-867-5677 Fax: 1-212-697-6499
e-mail: rkny39@gmail.com  http://rk-ny.org/

Rissho Kosei-kai of Chicago

1 West Euclid Ave., Mt. Prospect, IL 60056, U.S.A.
Tel : 1-773-842-5654

e-mail: murakami4838@aol.com
http://home.earthlink.net/"rkchi/

Rissho Kosei-kai of Fort Myers
http://www.rkftmyersbuddhism.org/

Rissho Kosei-kai Dharma Center of Oklahoma
2745 N.W. 40th Street, Oklahoma City, OK 73112, U.S.A.

Tel & Fax: 1-405-943-5030

e-mail: rkokdc@gmail.com http://www.rkok-dharmacenter.org

Rissho Kosei-kai Buddhist Center of Klamath Falls
1660 Portland St. Klamath Falls, OR 97601, U.S.A.

Rissho Kosei-kai, Dharma Center of Denver
1255 Galapago Street, #809 Denver, CO 80204, U.S.A.
Tel: 1-303-446-0792

Rissho Kosei-kai Dharma Center of Dayton
425 Patterson Road, Dayton, OH 45419, U.S.A.
http://www.rkina-dayton.com/

Risho Kossei-kai do Brasil

Rua Dr. José Estefno 40, Vila Mariana, Sdo Paulo-SP,
CEP 04116-060, Brasil

Tel: 55-11-5549-4446 | 55-11-5573-8377

Fax: 55-11-5549-4304

e-mail: risho@terra.com.br  http://www.rkk.org.br

Risho Kossei-kai de Mogi das Cruzes
Auv. Ipiranga 1575-Ap 1, Mogi das Cruzes-SP,
CEP 08730-000, Brasil

Tel: 55-11-5549-4446/55-11-5573-8377

Rissho Kosei-kai of Taipei

4F, No. 10 Hengyang Road, Jhongjheng District, Taipei City 100, Taiwan
Tel: 886-2-2381-1632  Fax: 886-2-2331-3433
http://kosei-kai.blogspot.com/

Rissho Kosei-kai of Taichung

No. 19, Lane 260, Dongying 15th St., East Dist.,

Taichung City 401, Taiwan

Tel: 886-4-2215-4832/886-4-2215-4937  Fax: 886-4-2215-0647

Rissho Kosei-kai of Tainan
No. 45, Chongming 23rd Street, East District, Tainan City 701, Taiwan
Tel: 886-6-289-1478  Fax: 886-6-289-1488

Rissho Kosei-kai of Pingtung

Korean Rissho Kosei-kai

6-3, 8 gil Hannamdaero Yongsan gu, Seoul, 04420, Republic of Korea
Tel: 82-2-796-5571  Fax: 82-2-796-1696

e-mail: krkk1125@hotmail.com

Korean Rissho Kosei-kai of Busan
3F, 174 Suyoung ro, Nam gu, Busan, 48460, Republic of Korea
Tel: 82-51-643-5571  Fax: 82-51-643-5572

Branches under the Headquarters

Rissho Kosei-kai of Hong Kong
Flat D, 5/F, Kiu Hing Mansion, 14 King’s Road,
North Point, Hong Kong, Republic of China



Rissho Kosei-kai of Ulaanbaatar

15F Express tower, Peace avenue, khoroo-1, Chingeltei district,
Ulaanbaatar 15160, Mongolia

Tel: 976-70006960

e-mail: rkkmongolia@yahoo.co.jp

Rissho Kosei-kai of Sakhalin

4 Gruzinski Alley, Yuzhno-Sakhalinsk
693005, Russian Federation

Tel & Fax: 7-4242-77-05-14

Rissho Kosei-kai di Roma

Via Torino, 29-00184 Roma, Italia
Tel & Fax : 39-06-48913949
e-mail: roma@rk-euro.org

Rissho Kosei-kai of the UK

Rissho Kosei-kai of \enezia
Castello-2229 30122-Venezia Ve Italy

Rissho Kosei-kai of Paris
86 AV Jean Jaures 93500 Tentin Paris, France

International Buddhist Congregation (IBC)
5F Fumon Hall, 2-6-1 Wada, Suginami-ku, Tokyo, Japan
Tel: 81-3-5341-1230  Fax: 81-3-5341-1224

e-mail: ibcrk@kosei-kai.or.jp  http://www.ibc-rk.org/

Rissho Kosei-kali of South Asia Division
5F Fumon Hall, 2-6-1 Wada, Suginami, Tokyo, 166-8537, Japan
Tel: 81-3-5341-1124  Fax: 81-3-5341-1224

Rissho Kosei-kai International of South Asia (RKISA)
201 Soi 15/1, Praram 9 Road, Bangkapi, Huaykhwang

Bangkok 10310, Thailand

Tel: 66-2-716-8141 Fax: 66-2-716-8218

e-mail: thairissho@csloxinfo.com

Branches under the South Asia Division

Rissho Kosei-kai of Central Delhi
224 Site No.1, Shankar Road, New Rajinder Nagar, New Delhi,
110060, India

Rissho Kosei-kai of West Delhi
66D, Sector-6, DDA-Flats, Dwarka
New Delhi 110075, India

Rissho Kosei-kai of Kolkata
E-243 B. P. Township, P. O. Panchasayar,
Kolkata 700094, India

Rissho Kosei-kai of Kolkata North
AE/D/12 Arjunpur East, Teghoria, Kolkata 700059,
West Bengal, India

Rissho Kosei-kai of Bodhgaya Dharma Center
Ambedkar Nagar, West Police Line Road
Rumpur, Gaya-823001, Bihar, India

Rissho Kosei-kai of Kathmandu
Ward No. 3, Jhamsilhel, Sancepa-1, Lalitpur,
Kathmandu, Nepal

Rissho Kosei-kai of Singapore

Rissho Kosei-kai of Phnom Penh

#201E2, St 128, Sangkat Mittapheap, Khan 7 Makara,
Phnom Penh, Cambodia

Thai Rissho Friendship Foundation

201 Soi 15/1, Praram 9 Road, Bangkapi, Huaykhwang
Bangkok 10310, Thailand

Tel: 66-2-716-8141  Fax: 66-2-716-8218

e-mail: info.thairissho@gmail.com

Rissho Kosei-kai of Bangladesh
85/A Chanmari Road, Lalkhan Bazar, Chittagong, Bangladesh
Tel & Fax: 880-31-626575

Rissho Kosei-kai of Dhaka

House#408/8, Road#7(West), D.O.H.S Baridhara,
Dhaka Cant.-1206, Bangladesh

Tel: 880-2-8413855

Rissho Kosei-kai of Mayani
Mayani(Barua Para), Post Office: Abutorab, Police Station: Mirshari,
District: Chittagong, Bangladesh

Rissho Kosei-kai of Patiya
Patiya, sadar, Patiya, Chittagong, Bangladesh

Rissho Kosei-kai of Domdama
Domdama, Mirsarai, Chittagong, Bangladesh

Rissho Kosei-kai of Cox’s Bazar
Ume Burmese Market, Main Road Teck Para, Cox’shazar, Bangladesh

Rissho Kosei-kai of Satbaria
Satbaria, Hajirpara, Chandanish, Chittagong, Bangladesh

Rissho Kosei-kai of Laksham
Dupchar (West Para), Bhora Jatgat pur, Laksham, Comilla,
Bangladesh

Rissho Kosei-kai of Raozan
West Raozan, Ramjan Ali Hat, Raozan, Chittagong, Bangladesh

Rissho Kosei-kai of Chendirpuni
Chendirpuni, Adhunagor, Lohagara, Chittagong, Bangladesh

Rissho Kosei-kai of Ramu

Rissho Kosei-kai Dhamma Foundation, Sri Lanka
382/17, N.A.S. Silva Mawatha, Pepiliyana, Boralesgamuwa, Sri Lanka
Tel & Fax: 94-11-2826367

Rissho Kosei-kai of Polonnaruwa

Rissho Kosei-kai of Habarana
151, Damulla Road, Habarana, Sri Lanka

Other Groups
Rissho Kosei-kai Friends in Shanghai



